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PS_TA(2015)0336
Rolul autoritdtilor locale din tdrile in curs de dezvoltare in cooperarea pentru dezvoltare

Rezolutia Parlamentului European din 6 octombrie 2015 referitoare la rolul autorititilor locale in cooperarea
pentru dezvoltare in tirile in curs de dezvoltare (2015/2004(INI))

(2017/C 349/02)

Parlamentul European,
— avand in vedere Declaratia Mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite din 8 septembrie 2000,

— avand in vedere raportul adoptat in iulie 2014 de Grupul de lucru deschis al ONU privind obiectivele de dezvoltare
durabila,

— avand in Vedfre Rezolutia sa din 25 noiembrie 2014 referitoare la UE si cadrul de dezvoltare globald pentru perioada de
dupi 2015 ('),

— avand in vedere raportul adoptat la 8 august 2014 de Comitetul interguvernamental de experti privind finantarea
dezvoltarii durabile,

— avand in vedere Declaratia ministeriald din iulie 2014 a Forumului politic la nivel inalt privind dezvoltarea durabila,
— avand in vedere ,Raportul Organizatiei Natiunilor Unite din 2014 privind Obiectivele de dezvoltare ale mileniului”,

— avand in vedere documentul final al reuniunii la nivel inalt de la Ciudad de Mexico a Parteneriatului mondial pentru o
cooperare eficace in scopul dezvoltirii (GPEDC), din aprilie 2014,

— avand in vedere raportul din 31 octombrie 2014 intitulat ,Dialog privind transferarea la nivel local a responsabilitatii
pentru agenda de dezvoltare pentru perioada de dupd 2015”, elaborat de Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare
(PNUD), Grupul operativ (*) si UN-Habitat,

— avand in vedere raportul din 2014 al Grupului pentru dezvoltare al Natiunilor Unite (GDNU) intitulat ,Realizarea
obiectivelor agendei de dezvoltare pentru perioada de dupd 2015: oportunitdti la nivel national si local”,

— avand in vedere raportul din 2014 privind dezvoltarea umand al Programului Natiunilor Unite pentru Dezvoltare
(PNUD) intitulat ,Sustinerea progresului uman: reducerea vulnerabilitatilor si cresterea rezistentei”,

— avand in vedere raportul de sintezd al Secretarului General al ONU cu privire la agenda pentru perioada de dupd 2015,

— avand in vedere raportul ONU intitulat ,Egalitatea de sanse intre femei si birbati — progresele inregistrate in 2012”, in
care sunt evaluate imbundtitirile in ceea ce priveste aspectele legate de egalitatea de sanse intre femei si barbati in cadrul
a opt Obiective de dezvoltare ale mileniului (ODM),

— avand 1in vedere rezultatul final al Conferintei Natiunilor Unite privind mediul §i dezvoltarea din 1992 si raportul
Conferintei ulterioare privind dezvoltarea durabild organizate la Rio de Janeiro, Brazilia, in perioada 20-22 iunie 2012,

— avand in vedere raportul din mai 2013 al Grupului la nivel inalt al ONU format din personalitdti de prim rang referitor
la Agenda de dezvoltare pentru perioada de dupd 2015,

Texte adoptate, P8_TA(2014)0059.
Grupul operativ la nivel mondial al autorititilor locale si regionale pentru agenda de dezvoltare pentru perioada de dupd 2015 in
vederea HABITAT IIL
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— avand in vedere raportul din iunie 2012 al echipei de actiune din cadrul sistemului ONU prezentat Secretarului General
al ONU referitor la agenda de dezvoltare a ONU pentru perioada de dupd 2015, intitulat ,Realizarea viitorului pe care
ni-l dorim pentru toti”,

— avand in vedere Programul de actiune de la Istanbul pentru tdrile cel mai putin dezvoltate pentru deceniul 2011-2020,

— avand in vedere declaratia si planul de actiune adoptate la Forumul la nivel inalt privind eficacitatea ajutorului, care a
avut loc la Busan, in Coreea de Sud, in decembrie 2011,

— avand in vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului si cadrul juridic al drepturilor omului,
— avand in vedere Declaratia de la Paris privind eficacitatea ajutorului si Agenda pentru actiune de la Accra,
— avand in vedere Declaratia ONU din 1986 privind dreptul la dezvoltare,

— avand in vedere Consensul european privind dezvoltarea (*) si Codul de conduiti al UE privind complementaritatea si
diviziunea muncii in politica de dezvoltare (%),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 15 mai 2013 intitulatd ,Sporirea autonomiei autoritdtilor locale din tarile
partenere in vederea consoliddrii guvernantei si a imbundtitirii rezultatelor in materie de dezvoltare” (COM(2013)0280)

’

— avand 1n vedere Rezolutia sa din 22 octombrie 2013 referitoare la autoritdtile locale si societatea civild: angajamentul
Europei fati de sprijinirea dezvoltirii durabile () si concluziile Consiliului din 22 iulie 2013 privind autorititile locale si
dezvoltarea,

— avand in vedere articolul 7 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), care reafirmd faptul ci UE
Lasigurd coerenta intre diferitele sale politici §i actiuni, tindnd seama de ansamblul obiectivelor Uniunii”,

— avand in vedere articolul 208 din TFUE care prevede cd ,Uniunea tine seama de obiectivele cooperdrii pentru dezvoltare
la punerea in aplicare a politicilor care pot afecta tdrile in curs de dezvoltare”,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 5 februarie 2015 intitulatd ,Un parteneriat mondial pentru eradicarea
sdriciei si dezvoltarea durabild in perioada ulterioard anului 2015 (COM(2015)0044),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 2 iunie 2014 intitulatd ,O viatd decentd pentru toti: de la viziune la actiune
colectivi” (COM(2014)0335),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 13 mai 2014 intitulatd ,Un rol mai puternic pentru sectorul privat in
realizarea cresterii durabile si favorabile incluziunii in tdrile in curs de dezvoltare” (COM(2014)0263),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 30 aprilie 2014, un ghid practic intitulat ,O abordare
bazatd pe drepturi, cuprinzand toate drepturile omului, in politica UE de cooperare pentru dezvoltare” (SWD(2014)
0152),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 27 februarie 2013 intitulatd ,O viatd decentd pentru toti: eradicarea siriciei
si crearea unui viitor durabil pentru planetd” (COM(2013)0092),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 12 septembrie 2012 intitulatd ,Rddicinile democratiei si ale dezvoltirii
durabile: angajamentul Europei fatd de societatea civild in ceea ce priveste relatiile externe” (COM(2012)0492),

) JO C 46, 24.2.2006, p.1.
Concluziile Consiliului 9558/07, 15.5.2007.
) Texte adoptate, P7_TA(2013)0432.
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— avand in vedere consultarile publice organizate de Comisie in legdturd cu pregdtirea pozitiei UE pe tema ,Citre un cadru
de dezvoltare pentru perioada de dupd 2015, care s-au derulat in perioada 15 iunie — 15 septembrie 2012,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 8 octombrie 2008 intitulatd , Autorititile locale: actori in slujba dezvoltarii”
(SEC(2008)2570),

— avand in vedere Declaratia comund a Consiliului i a reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in Consiliu, a
Parlamentului European si a Comisiei privind politica de dezvoltare a Uniunii Europene, intitulatd ,Consensul
european” (*),

— avand in vedere Carta europeand a cooperdrii pentru dezvoltare in sprijinirea guvernantei locale, lansatd la
16 noiembrie 2008 in cadrul Zilelor europene ale dezvoltarii,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 12 aprilie 2005 intitulatd ,Coerenta politicilor pentru dezvoltare”
(COM(2005)0134), precum si concluziile reuniunii celui de-al 3166-lea Consiliu Afaceri Externe din 14 mai 2012
intitulate ,Cresterea impactului politicii de dezvoltare a UE: o agendd a schimbarii”,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 24 februarie 2015, intitulat ,O viatd decentd pentru toti: de la viziune
la actiune colectiva”,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor intitulat din 9 octombrie 2013 intitulat ,Sporirea autonomiei
autorititilor locale din tdrile partenere in vederea consoliddrii guvernantei si a imbundtitirii rezultatelor in materie de
dezvoltare”,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 9 iunie 2010 intitulat ,Pachetul de primédvard: Planul de actiune al UE
pentru indeplinirea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului”,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 22 aprilie 2009, intitulat ,Autoritdtile locale: actori in slujba
dezvoltari”,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de
instituire a unui instrument de finantare a cooperirii pentru dezvoltare in perioada 2014-2020 (%),

— avand in vedere pozitia sa din 2 aprilie 2014 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European si a
Consiliului privind Anul european pentru dezvoltare (2015) (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 iunie 2013 referitoare la Obiectivele de dezvoltare ale mileniului — definirea
cadrului post-2015 (%),

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe din 19 mai 2014 privind o abordare bazatd pe drepturi a
cooperdrii pentru dezvoltare, cuprinzand toate drepturile omului,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe din 12 decembrie 2013 privind finantarea destinatd eradicarii
sdrdciei si dezvoltdrii durabile pentru perioada de dupd 2015,

— avand in vedere Declaratia comund a ACP-UE din 20 iunie 2014 privind Agenda de dezvoltare pentru perioada de dupa
2015,

— avand in vedere articolul 52 din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare (A8-0232/2015),

JO C 46, 24.2.2006, p. 1.
JOL77,15.3.2014, p. 44.
Texte adoptate, P7_TA(2014)0269.
Texte adoptate, P7_TA(2013)0283.
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A. intrucat autoritdtile locale, in calitate de actori statali i institutionali esentiali ai guverndrii locale, ai credrii democratiei
la baza societdtii i ai unei dezvoltari teritoriale sustenabile bazate pe participarea populatiei locale si pe exprimarea sa
democraticd, vor avea un rol esential in realizarea obiectivelor post-2015;

B. intrucét autoritdtile locale joacd un rol fundamental in definirea, organizarea si realizarea obiectivelor de dezvoltare;

C. intrucat autoritdtile locale reprezintd o punte de legiturd solidd intre obiectivele la nivel comunitar si national si global
in cadrul agendei pentru perioada de dupd 2015;

D. intrucat autoritdtile locale joacd un rol crucial in protejarea populatiilor vulnerabile din statele fragile aflate in situatie de
crizd si din tarile cu venituri medii;

E. intrucit noul cadru global de dezvoltare sustenabild oferd ocazia de a asigura implicarea largd a organizatiilor societatii
civile, a autoritdtilor locale §i a parlamentelor nationale; intrucat este esential si li se acorde cit mai multd autonomie
autoritdtilor locale si organizatiilor societatii civile cu scopul de a asigura o guvernantd echitabild, transparentd si
responsabil;

F. intrucat UE s-a implicat pe deplin in sprijinirea autoritiilor locale din tdrile in curs de dezvoltare cu scopul de a
contribui la reducerea sariciei si la realizarea ODM-urilor, precum si de a integra guvernanta democratici la nivel local;

G. intrucit reprezentantii guvernelor subnationale si autorititile locale au contribuit la sesiunile Grupului de lucru deschis
privind obiectivele de dezvoltare durabild al Adundrii Generale a ONU, iar Grupul operativ a coprezidat, impreund cu
PNUD si cu UN-Habitat, consultdrile referitoare la ,Dialogul privind transferarea la nivel local a responsabilitatii pentru
agenda pentru perioada de dupid 2015%

H. intrucat raportul de sintezd al Secretarului General al ONU cu privire la agenda de dezvoltare pentru perioada de dupd
2015 reitereazd necesitatea ca noua agendd de dezvoltare sd duci la schimbdri majore, s fie universald, sa fie axatd pe
oameni §i sd se bazeze pe principiile drepturilor omului si ale statului de drept; intrucat Secretarul General solicitd ca
parteneriatele inovatoare, inclusiv autorititile locale, sd fie principalii actori care pun in aplicare aceastd agendd la
nivelul cel mai apropiat de cetdteni;

L. intrucat cele mai multe dintre obiectivele si provocirile esentiale ale agendei globale de dezvoltare pentru perioada de
dupd 2015 vor depinde de actiunile la nivel local si de parteneriate solide;

J. intrucat se estimeazd cd populatia mondiald va creste de la 7 la 9,3 miliarde de persoane pand in 2050, prevazandu-se
cd aceastd crestere va avea loc in cea mai mare masurd in tdrile in curs de dezvoltare, in special in zonele urbane;
intrucat urbanizarea excesivd submineazd sustenabilitatea dezvoltdrii in toate privintele;

K. intrucit doud miliarde si jumatate de locuitori urbani noi vor avea nevoie de acces la educatie, servicii de sindtate, locuri
de muncd, alimente, instalatii sanitare, transporturi, locuinte si energie electrica; intrucat acestea sunt probleme esentiale
pentru autoritdtile locale si regionale, precum si pentru municipalititile responsabile cu furnizarea acestor servicii;

L. intrucat Declaratia de la Rio subliniazd faptul ci popoarele indigene si comunititile lor joaci un rol esential in
gestionarea si dezvoltarea mediului; intrucat guvernele ar trebui si le recunoascd identitatea, cultura si interesele si si le
sprijine in mod corespunzitor, ficind posibild participarea eficace a acestora la infiptuirea dezvoltarii sustenabile;
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M. intrucat reducerea sirdciei este inechitabild, iar inegalititile intre tdri si in interiorul acestora, care s-au adancit atat in
tdrile dezvoltate, cat si in tdrile in curs de dezvoltare, reprezintd o provocare majord in domeniul dezvoltdrii;

N. intrucat conflictele violente si crizele umanitare continud s aiba efecte perturbatoare asupra eforturilor de dezvoltare;
intrucat grupurile vulnerabile, precum femeile, copiii §i persoanele in varstd, sunt afectate in mai mare mdsurd de
conflictele militare §i de crize si intrucit autoritdtile locale sunt actori esentiali, in prima linie, in prevenirea si
managementul situatiilor de conflict;

O. intrucat sunt necesare eforturi suplimentare pentru a reduce la jumdtate numdrul persoanelor care suferd de foamete,
avandu-se in vedere faptul cd 162 de milioane de copii mici suferd de malnutritie; intrucat foametea ascunsd poate fi
definitd drept o carentd de micronutrienti, care poate avea efecte ireversibile asupra sdndtitii, precum si consecinte
socio-economice legate de reducerea productivititii individuale;

P. intruct schimbdrile climatice si degradarea mediului pun in pericol reducerea sdriciei si constituie o problema majord
pentru autoritdtile locale, deoarece afecteazd in primul rand populatiile locale;

Q. intrucat trebuie s fie create mai multe locuri de munci noi si decente, pentru a face fatd cresterii demografice la nivel
mondial; intrucat sectorul privat creeazd numeroase locuri de munca atat in tdrile dezvoltate, cat si in tarile in curs de
dezvoltare, putdnd fi, astfel, un partener esential in combaterea siriciei;

R. intrucat ajutoarele continud si aibd un rol unic in reducerea sirdciei, reprezentind un factor de schimbare in tdrile in
curs de dezvoltare; intrucat acestea ar trebui sd fie mai bine directionate pentru a rdspunde necesitdtilor populatiilor
celor mai vulnerabile; intrucat numai ajutoarele nu sunt suficiente, fiind, prin urmare, necesar sa se recurga la metode
inovatoare de finantare;

S. intrucit mobilizarea resurselor financiare internationale, publice i private este esentiald pentru promovarea dezvoltarii
durabile la nivel local;

T. intrucat UE si statele sale membre, in calitate de cei mai importanti donatori oficiali de ajutor pentru dezvoltare, dar si
de factori de decizie politici esentiali si de actori in domeniul cooperdrii descentralizate, ar trebui si rimana principala
fortd motrice in cursul urmdtoarei faze de negocieri desfdsurate sub egida ONU, in special in ceea ce priveste punerea in
aplicare a obiectivelor de dezvoltare sustenabil;

U. intrucat articolul 208 din TFUE prevede ci eradicarea sdrdciei constituie obiectivul principal al politicii de dezvoltare a
UE si stabileste coerenta politicii pentru dezvoltare,

L. Autoritdtile locale — actori pentru dezvoltare si rolul Uniunii Europene

1. reaminteste cd Parteneriatul de la Busan oferd un cadru amplu pentru noile parti interesate din domeniul dezvoltarii,
cum ar fi actorii locali si regionali;

2. subliniazd faptul ci noile orientdri din comunicarea Comisiei privind autorititile locale si recunoasterea rolului lor in
calitate de parti interesate la nivel de stat reprezintd un progres important in noua agendi de dezvoltare a Uniunii Europene;

3. subliniazd necesitatea ca aceste noi orientdri sd se concretizeze prin implementarea efectivd a cooperdrii europene atat
la nivelul celui de-al 11-lea Fond european de dezvoltare (FED), cat si al Instrumentului de cooperare pentru dezvoltare;

4. subliniazd faptul ci planificarea strategicd la nivel national si local este absolut esentiald pentru promovarea si
integrarea celor trei dimensiuni principale ale dezvoltdrii: dimensiunile sociald, economicd si de mediu;

5. salutd sprijinul acordat pentru consolidarea capacititii institutionale a autorititilor locale prin intermediul liniei
tematice destinate acestora si salutd in special sprijinul pentru consolidarea structurilor de coordonare a autorititilor locale
la nivel national, regional si pancontinental, precum si realizarea unui parteneriat la nivel european;
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6.  recunoaste rolul important al autoritatilor locale in tdrile in curs de dezvoltare; incurajeaza stabilirea unor acorduri de
parteneriat intre autoritdtile locale din statele membre ale UE si autoritatile locale din tarile in curs de dezvoltare in domenii
precum formarea si capacitatea umand pentru a face posibile beneficii mai mari, cum ar fi o mai buni planificare de mediu;

7. considerd cd aceste structuri de coordonare au un rol esential in sustinerea tehnicd si metodologicd a dezvoltarii
capacitdtilor locale, prin facilitarea schimbului de cunostinte practice pentru sprijinirea procesului de descentralizare si a
furnizarii serviciilor de baza; acestea constituie, de asemenea, o interfatd adecvatd pentru dialogul politic si pentru a face
auzitd vocea autoritatilor locale la toate nivelurile de guvernare;

8.  solicitd insistent Uniunii Europene sd promoveze cooperarea descentralizatd ca mijloc de implementare a cadrului de
dezvoltare post-2015; in acest scop, invitd Comisia s ia in considerare posibilitatea de a transforma descentralizarea intr-un
sector de concentrare financiard a instrumentelor sale financiare externe, printre care se numara in primul rand ICD si FED,
si sd-si intensifice eforturile de integrare a autoritatilor locale ca actori cu puteri depline in implementarea celui de-al 11-lea
FED, atat la nivelul tarilor partenere, cat si la nivelul regiunilor si al ajutorului sectorial si bugetar; invitd statele membre sd
acorde un loc adecvat, in programele lor de dezvoltare, autorititilor locale, coordonindu-si actiunile cu cele ale Comisiei
Europene si ale altor state membre;

1. Dialogul politic, mobilizarea resurselor financiare i raspunderea

9.  subliniazd necesitatea de a asigura un transfer mai echitabil al resurselor financiare de la nivel national la nivelul
subregional, al oraselor sau al localitatilor;

10.  subliniazd, in contextul procesului de descentralizare in curs, necesitatea de a incuraja administratiile nationale sd
transfere o parte din resursele bugetare nationale la nivelul administratiilor regionale si locale; considerd, in acest sens, cd ar
trebui acordat mai mult sprijin pentru consolidarea capacitatilor financiare si bugetare ale autorititilor locale, inclusiv prin
intermediul asocierilor acestora;

11.  considerd esential ca o parte a sprijinului bugetar european si fie alocat pentru finantarea autorititilor locale;

12.  insistd sd se instituie un veritabil dialog politic intre autoritdtile locale in cadrul cooperarii europene, care sd permitd
o evaluare a progreselor actuale, a dificultatilor si a perspectivelor cresterii eficacitatii ajutorului la nivel local;

13.  solicitd institutionalizarea unui astfel de dialog, pe baza structurilor de coordonare existente in diferitele cadre de
cooperare;

II. Rolul autoritdtilor locale in realizarea angajamentelor asumate in cadrul Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului:
invdtdminte desprinse

14.  subliniazd cd Obiectivele de dezvoltare ale mileniului au evidentiat rolul esential al autoritatilor locale in combaterea
sdrdciei §i in furnizarea de servicii comunitare, cum ar fi apa si salubritatea, educatia si asistenta medicald primare;

15.  salutd aparitia tot mai multor initiative descentralizate de cooperare pentru dezvoltare si utilizarea mecanismelor de
cooperare intre orase;

16.  subliniazd necesitatea alocdrii unor resurse suplimentare pentru consolidarea capacititilor autorititilor
descentralizate, pentru a le permite sd ofere servicii publice de calitate, si garanteze egalitatea de sanse si si creeze
coeziune social;

17.  regretd ¢ ODM nu au luat suficient in considerare importanta dimensiunii locale a dezvoltdrii; regretd cd
programele de dezvoltare nu includ in mod suficient dimensiunea culturald, care este o componentd indispensabild pentru
intelegerea contextului local; solicitd ca dimensiunea culturald si fie luatd in considerare in strategiile locale, nationale si
internationale de reducere a sdriciei;

18.  regretd lipsa de claritate a ODM-urilor actuale in ceea ce priveste adaptarea obiectivelor globale in functie de evolutia
situatiei la nivel national si local;
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IV. Definirea agendei de dezvoltare pentru perioada de dupi 2015: provociri si oportunititi

19.  considerd ci procesul pentru perioada de dupd 2015 ar trebui sd ofere o viziune clard pentru punerea in aplicare a
rezultatelor Conferintei Rio + 20, care sd recunoascd rolul autoritatilor locale;

20.  subliniazd importanta stabilirii unor obiective si a unor indicatori fiabili pentru obiectivele de dezvoltare sustenabild
(ODS), care sd rispundd contextelor, necesititilor si preocupdrilor populatiei locale; invitd UE si consolideze rolul
autorititilor locale si sd tind seama de expertiza lor in alte ODS;

21.  invitd UE ca la planificarea in materie de dezvoltare, la implementare si in fluxurile de ajutor financiar sd acorde in
continuare o atentie deosebitd autoritdtilor locale; subliniazd ci acest lucru ar presupune un proces cu adevdrat participativ,
derulat incd din faza de planificare si, din acest punct de vedere, ajutorul public descentralizat trebuie si fie recunoscut si
consolidat; subliniazd ci este necesar sd se asigure o participare crescutd a acestora la stabilirea strategiilor de dezvoltare;

22, invitd UE sd se asigure cd autoritatile locale sunt mai bine reprezentate in negocierile internationale pentru adoptarea
agendei de dezvoltare post-2015, la Conferinta internationald privind finantarea pentru dezvoltare si la Conferinta
internationald privind schimbdrile climatice (COP21);

23.  invitd UE sd continue sd sprijine stabilirea unui obiectiv de sine stitdtor privind orasele si asezdrile omenesti;

V. Necesitatea unui nou parteneriat mondial eficace (cu organizatiile societitii civile, sectorul privat etc.)

24.  invitd UE sd contribuie la consolidarea parteneriatelor cu pdrti interesate multiple, transferand la nivel local punerea
in aplicare a agendei pentru perioada de dupd 2015;

25.  solicitd o definire si o repartizare clard a responsabilitatilor intre parteneri;

VL. Parteneriatele cu sectorul privat

26.  reaminteste cd sectorul public va fi un factor-cheie pentru crearea conditiilor propice noii agende de dezvoltare
globale si pentru implementarea acesteia si subliniazd cd mobilizarea veniturilor publice si consolidarea sistemului fiscal
bazat pe capacitatea de contributie a cetdtenilor si pe o retribuire justd pentru exploatarea transparentd a resurselor naturale
vor constitui elemente esentiale pentru eficacitatea acesteia;

27.  subliniazd necesitatea sustinerii aparitiei unei clase de mijloc, prin promovarea antreprenoriatului privat, in special al
tinerilor si femeilor;

28.  subliniazd importanta cresterii autonomiei intreprinderilor locale, microintreprinderilor si intreprinderilor mici si
mijlocii in crearea de locuri de munca si a promovirii cresterii economice sustenabile si favorabile incluziunii, in special
prin intermediul politicilor public-privat;

29.  reafirmd necesitatea de implementa mecanisme eficace de asumare a responsabilititii si de a defini instrumente
obligatorii de protectie sociald si a mediului;

VII. Parteneriatul cu societatea civild

30. considerd cd, odatd cu agenda globald pentru dezvoltare pentru perioada de dupd 2015, rolul si impactul
organizatiilor societdtii civile trebuie si se schimbe; considerd ci statele membre ar trebui sd colaboreze indeaproape cu
organizatiile societdtii civile, crednd mecanisme pentru un dialog periodic, astfel incét si fie suficient de eficace pentru a
primi un feed-back pozitiv din partea societdtii civile;

VIIL. Sprijinirea asumdrii responsabilitdtii si consolidarea capacitdtilor la nivel national

31.  subliniazd ci guvernele trebuie sd rispundi atat in fata partilor interesate la nivel national, cit si a comunitdtii
internationale;
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32.  subliniazd cd, pentru a consolida participarea culturilor locale, a popoarelor indigene, a migrantilor si a
minoritatilor, transparenta si promovarea dialogului cu parti interesate multiple sunt foarte importante;

33.  considerd cd trebuie sd se depund eforturi sustinute pentru a imbundtati capacitatea autoritdtilor locale de a furniza
servicii publice;

34.  subliniazd importanta promovdrii bunei guverndri la nivel local, prin promovarea principiilor responsabilitatii,
transparentei, participarii, reactivitatii si preeminentei statului de drept;

35.  incurajeazd crearea unor platforme locale de concertare in cadrul planificdrii bugetare;

36.  subliniazd ci este necesar si se realizeze fird intarziere o reformi a serviciilor oficiale de colectare a datelor;

IX. Popoarele indigene si planificarea in domeniul dezvoltdrii

37.  subliniazd cad popoarele indigene ar trebui sd participe pe deplin la pregatirea planurilor de dezvoltare si de investitii
locale si regionale;

38. invitd guvernele nationale si autorititile locale: (a) sd consolideze legislatia la nivel local pentru a garanta
recunoasterea regimurilor de proprietate funciard traditionale; (b) sd coopereze cu autoritdtile traditionale in gestionarea
resurselor naturale; (c) sd solutioneze problemele intergenerationale si problemele de gen care existd in rdndul popoarelor
indigene; (d) sd protejeze cunostintele popoarelor indigene; (e) sd consolideze capacititile popoarelor indigene, astfel incat
acestea sd poatd participa la planificarea in domeniul dezvoltarii;

X. Transferul de tehnologie

39.  subliniazd cd guvernele nationale si autoritdtile locale ar trebui sd creeze un mediu favorabil pentru transferul de
tehnologii;

40.  considerd ci o astfel de cooperare ar trebui sd includa si investitii pe termen mai lung;

XI. Orasele si agezdirile omenegti

41.  salutd mobilizarea si implicarea oraselor africane in cadrul pregatirii Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite
privind locuintele si dezvoltarea urband sustenabild (Habitat I1I); invitd Comisia s sprijine aceste procese de mobilizare si si
prevadi in planurile sale de parteneriat sustinerea proceselor de urbanizare sustenabild;

42.  salutd decizia Grupului de lucru deschis privind obiectivele de dezvoltare durabild de a stabili un obiectiv de sine
stitdtor in ceea ce priveste dezvoltarea urband sustenabil;

43.  subliniazd cd este important sd se adopte o perspectivd teritoriald pentru a aborda chestiuni precum gestionarea
deseurilor si sirdcia urband, reducerea inegalititilor, autonomizarea cetdtenilor, guvernarea incluzivd si participativi,
conceperea unei infrastructuri inovatoare, prestarea serviciilor, gestionarea terenurilor, contributia oraselor la schimbarile
de mediu la nivel global si impactul acestora asupra ecosistemelor, reducerea riscului de catastrofe naturale, consumul de
energie etc.;

44, subliniazd importanta de a sprijini tdrile in curs de dezvoltare si trile cel mai putin dezvoltate, inclusiv prin asistentd
financiard si tehnica;

XIL. Buna guvernantd si lupta impotriva coruptiei

45.  subliniazd c3, pentru a asigura conditii de concurentd echitabile in domeniul impozitirii intreprinderilor locale si
internationale, cooperarea internationald in scopul combaterii fluxurilor financiare ilicite ar trebui sd fie imbunatatits;

46.  subliniazd ci descentralizarea puterii este un instrument eficace de combatere a coruptiei, inclusiv a coruptiei
emanand din intreprinderile multinationale, si de a sprijini modernizarea administratiei publice si de a rispunde nevoilor
populatiei prin reforme economice si sociale;
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XIII. Consolidarea mobilizdrii resurselor
47.  subliniazd cd este necesar sd se examineze diferite mecanisme de finantare inovatoare si echitabile;

48.  subliniazd importanta capitald a mobilizirii resurselor nationale la nivel local pentru succesul agendei post-2015,
intrucat aceasta reprezintd un element esential in implementarea strategiilor si politicilor nationale si locale de dezvoltare;
subliniazd, in acest context, necesitatea urgentd de a consolida capacitdtile autoritdtilor locale din tdrile partenere in
domeniul impozitdrii municipale si in cel al planificdrii bugetare; salutd infiintarea treptatd a unor observatoare ale
finantelor locale, care meritd mai mult sprijin din partea Uniunii Europene;

49.  considerd c3 este mai eficace sd se actioneze la nivel local in vederea imbunititirii conditiilor de viatd ale populatiei,
in special in zonele rurale, si ¢ una dintre provocirile importante cu care se confrunti autorititile locale si autoritdtile
nationale este crearea unor conditii propice care si incurajeze reintegrarea treptatd a sectorului informal, fird a descuraja
inovarea;

50. invitd Banca Mondiald si institutiile financiare internationale si isi actualizeze politicile ce vizeazd misurile de
sigurantd sociale si de mediu;

51.  reaminteste cd administratiile locale sunt cele mai in masurd sd solutioneze numdrul din ce in ce mai ridicat de crize,
dar cd, in general, ele nu dispun de capacititile si de mijloacele necesare pentru a reactiona in mod eficace;

52.  solicitd Comisiei s3 promoveze mobilizarea surselor inovatoare de finantare pentru cooperarea descentralizatd, in
special instrumentele de combinare a imprumuturilor si donatiilor, care nu sunt adaptate la specificul autorititilor locale;

53.  indeamnd Uniunea Europeand si consolideze, prin urmare, bugetele de finantare descentralizatd indispensabile
pentru dezvoltarea locali;

(0] o

54.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.



